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EN - IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY!

Place on a flat and stable surface to prevent tipping. The maximum carrying capacity is 240kg (5291bs). Do not
exceed this weight. For outdoor use only. To extend the lifespan, it's advisable to keep the product away from rain or
other adverse weather conditions. Keep away from fire!

Proper care extends the life of your metal outdoor furniture. Clean it regularly using soapy water and a soft cloth,
then rinse thoroughly. To prevent rust, apply a rust-resistant spray or paint every few years. Store the furniture in a
dry place during winter to protect it from moisture. Inspect it regularly for signs of wear, and avoid using abrasive
materials. When not in use, cover the furniture to shield it from the weather. Perform a thorough cleaning and
inspection at the beginning and end of each season to ensure it remains in good condition.

DE- WICHTIG, ZUR SPATEREN REFERENZ AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN!

Stellen Sie das Produkt auf eine flache und stabile Oberflache, um ein Umkippen zu vermeiden. Die maximale
Tragfahigkeit betragt 240kg. Uberschreiten Sie dieses Gewicht nicht. Nur fiir den AuBenbereich geeignet. Um die
Lebensdauer zu verldnge, halten Sie das Produkt von Regen oder anderen ungiinstigen Wetterbedingungen fern.
Von Feuer fernhalten!

Die richtige Pflege verldngert die Lebensdauer Ihrer Metall-Gartenméhbel. Reinigen Sie sie regelmaRig mit
Seifenwasser und einem weichen Tuch und spiilen Sie sie griindlich ab. Um Rost vorzubeugen, tragen Sie alle paar
Jahre ein rostbesténdiges Spray oder eine Farbe auf. Lagern Sie die Mébel im Winter an einem trockenen Ort, um
sie vor Feuchtigkeit zu schiitzen. Kontrollieren Sie sie regelmaBig auf Abnutzungserscheinungen und vermeiden Sie
den Einsatz von Scheuermaterialien. Decken Sie die Mobel ab, wenn sie nicht verwendet werden, um sie vor Witter-
ungseinfliissen zu schiitzen. Fiihren Sie zu Beginn und Ende jeder Saison eine griindliche Reinigung und Inspektion
durch, um sie in gutem Zustand zu halten.

FR- IMPORTANT, A CONSERVER POUR REFERENCE FUTURE : LIRE ATTENTIVEMENT !

Placez le produit sur une surface plane et stable pour éviter quil ne bascule. La capacité de charge maximale est de
240kg. Ne dépassez pas ce poids. Pour usage extérieur uniquement. Pour prolonger la durée de vie, il est conseillé de
protéger le produit de la pluie et des intempéries. Tenir éloigné du feu !

Un entretien adéquat prolonge la durée de vie de vos meubles d'extérieur en métal. Nettoyez-les réguliérement avec
de I'eau savonneuse et un chiffon doux, puis rincez-les soigneusement. Pour prévenir la rouille, appliquez un spray
ou une peinture antirouille tous les quelques ans. Rangez les meubles dans un endroit sec pendant I'hiver pour les
protéger de 'humidité. Inspectez-les réguliérement pour détecter les signes d'usure et évitez d'utiliser des matériaux
abrasifs. Couvrez les meubles lorsquiils ne sont pas utilisés pour les protéger des intempéries. Effectuez un nettoyage
et une inspection approfondis au début et a la fin de chaque saison pour qu’ils restent en bon état.
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NL - BELANGRIJK, BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK: LEES AANDACHTIG!

Plaats het product op een vlakke en stabiele ondergrond om kantelen te voorkomen. Het maximale draagvermogen
is 240kg. Overschrijd dit gewicht niet. Alleen voor gebruik buitenshuis. Om de levensduur te verlengen, wordt
aangeraden het product uit de buurt van regen of andere slechte weersomstandigheden te houden. Uit de buurt van
vuur houden!

Goed onderhoud verlengt de levensduur van uw metalen bilair. Reinig het regelmatig met zeepsop en een
zachte doek en spoel het grondig af. Om roest te voorkomen, brengt u om de paar jaar een roestwerende spray of
verf aan. Bewaar het meubilair tijdens de winter op een droge plaats om het tegen vocht te beschermen. Controleer
het regelmatig op slijtage en vermijd het gebruik van schurende materialen. Bedek het meubilair als het niet in
gebruik is om het tegen weersinvloeden te beschermen. Voer aan het begin en einde van elk seizoen een grondige
reiniging en inspectie uit om het in goede staat te houden.

ES - IMPORTANTE, CONSERVAR PARA FUTURAS REFERENCIAS: ;LEA DETENIDAMENTE!

Coloque el producto en una superficie plana y estable para evitar que se vuelque. La capacidad méxima de carga es
de 240kg. No exceda este peso. Solo para uso en exteriores. Para prolongar la vida (til, se recomienda mantener el
producto alejado de la lluvia u otras condiciones climaticas adversas. jMantener alejado del fuego!

Un cuidado adecuado prolonga la vida dtil de tus muebles de exterior de metal. Limpialos regularmente con agua
jabonosa y un pafio suave, luego enjudgalos a fondo. Para evitar la oxidacion, aplica un spray o pintura antioxidante
cada pocos afos. Guarda los muebles en un lugar seco durante el invierno para protegerlos de la humedad. Revisalos
regularmente en busca de signos de desgaste y evita usar materiales abrasivos. Cubre los muebles cuando no los uses
para protegerlos del clima. Realiza una limpieza e inspeccion completa al inicio y al final de cada temporada para
asegurarte de que se mantengan en buen estado.

IT - IMPORTANTE, CONSERVARE PER FUTURO RIFERIMENTO: LEGGERE ATTENTAMENTE!

Posizionare il prodotto su una superficie piana e stabile per evitare il ribaltamento. La capacita massima di carico &
di 240kg. Non superare questo peso. Solo per uso esterno. Per prolungarne la durata, si consiglia di tenere il prodotto
lontano dalla pioggia o da condizioni meteorologiche avverse. Tenere lontano dal fuoco!

Una corretta manutenzione prolunga la vita dei tuoi mobili da esterno in metallo. Puliscili regolarmente con acqua
saponata e un panno morbido, quindi risciacquali accuratamente. Per prevenire la ruggine, applica uno spray o

una vernice antiruggine ogni pochi anni. Conserva i mobili in un luogo asciutto durante I'inverno per proteggerli
dall'umidita. Controllali regolarmente per segni di usura ed evita di usare materiali abrasivi. Copri i mobili quando
non sono in uso per proteggerli dalle intemperie. Effettua una pulizia e un‘ispezione accurata all‘inizio e alla fine di
ogni stagione per mantenerli in buone condizioni.

DK - VIGTIGT, GEM TIL FREMTIDIG BRUG: LAS OMHYGGELIGT!

Placer produktet pé en flad og stabil overflade for at undga, at det vaelter. Den maksimale baereevne er 240kg.
Overskrid ikke denne vaegt. Kun til udendars brug. For at forlzenge produktets levetid anbefales det at holde det vaek
fra regn eller andre ugunstige vejrforhold. Hold vaek fra ild!

Korrekt pleje forlzenger levetiden pa dine metalhavemabler. Rengor dem regelmaessigt med sebevand og en blod
klud, og skyl dem grundigt. For at forhindre rust, pafer en rustbestandig spray eller maling hvert par ar. Opbevar
moblerne et tort sted om vinteren for at beskytte dem mod fugt. Inspicér dem regelmaessigt for tegn pa slid, og
undga at bruge slibende materialer. Daek mablerne til, ndr de ikke er i brug, for at beskytte dem mod vejret. Udfor en
grundig rengering og inspektion i starten og slutningen af hver saeson for at sikre, at de forbliver i god stand.



